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(® Bedienungsanleitung

Universal Fernbedienung
Funktionstasten

1. Anzeige LED
2. Power: EIN /AUS
3. Gerdtewahl Tasten
(TV, DVD, STB)
4. Setup
5. VOL+/VOL—: Lautstarkeregler
6. Text ON: Teletext einschalten
Menu: Gerdtement 6ffnen
. Text Hold: aktuelle Teletextseite anhalten
. Zifferntasten Block 0-9
. AV: Umschalten zu externem Gerét
0<<«Schneller Riicklauf / Rot
» Abspielen/ Gelb
»» Schneller Vorlauf / Blau
@ Aufnahme Starten
B Stopp/ Griin
Il Pause / Magenta
11.-/--: Umschalten auf zwei-stellige
Programmzahlen
12.Info: Informationen zum Sender
(gerateabhéangig)
EPG: elektronische Programm-zeitschrift
anzeigen (gerateabhangig)
13.Test OFF: Teletext ausschalten
EXIT: zum Verlassen des Geréte-Meniis
14.P+/P—Programmwahl
158 Stummschaltung
0K: zum Bestatigen von Eingaben
16. Shift: fiir die blauen Funktionstasten z.B.
0K Wenn die Shift-Taste gedriickt wurde
leuchtet die LED. Die Shift Funktion ist
dann fiir ca.30 Sek. aktiv und schaltet
dann automatisch zuriick, oder kann
jederzeit durch driicken der Shift-Taste
abgebrochen werden.
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Allgemeines

Diese Universal-Fernbedienung ist eine

3in 1 Fernbedienung und kann folgende
Geréatetypen bedienen: (TV, DVD, STB)

(z. B. DVD-Recorder/Player, Videorecorder,
Verstarker, Tuner, etc.).

Die Beschriftung der Tasten bezeichnet nicht
den zu programmierenden Gerétetyp, sie dient
deshalb nur der leichteren Ubersicht.
Notieren Sie sich bitte die Codes lhrer Geréte,
die Sie fiir die Programmierung verwendet
haben. Falls die Codes z. B. nach einem
Batteriewechsel nicht mehr gespeichert sein
sollten, kdnnen Sie die Fernbedienung so
schneller programmieren.

Sie miissen einen vierstelligen Gerédtecode
fiir jedes Gerdt, das Sie mit der Universal-
Fernbedienung bedienen méchten, auf eine
Quellentaste (TV, DVD, STB) programmieren.

Videorecorder: Fiihren Sie die Codesuche
bitte mit eingelegtem Band durch.

Geratecodes programmieren

Geratecode nach Code-Liste eingeben

Die Codes der entsprechenden Geréte sind
der Codeliste, die dieser Bedienungsanleitung
beiliegt zu entnehmen.

Schalten Sie das betreffende Geréat

manuell ein.

Halten Sie die Taste Setup (4) fiir ca. 3
Sekunden gedriickt, bis die rote LED (1)
dauerhaft aufleuchtet.

Driicken Sie die gewiinschte Quellentaste
(3) (TV, DVD, STB) kurz.

Geben Sie dann den entsprechenden
vierstelligen Code aus der Code Tabelle ein.
Zur Bestétigung jedes Tastendrucks geht
die rote LED (1) kurz aus.

Wenn die Codeeingabe giiltig war, erlischt
die rote LED (1) nach der Eingabe der letzten
Stelle.

Driicken Sie kurz SHIFT (16) und dann die
Taste OK (15) um den Code zu speichern. Die
LED (1) erlischt kurz.

Driicken Sie nun kurz die Shift (16) Taste.
Wurde ein ungiiltiger Code eingegeben,
blinkt die rote LED (1) drei Sekunden lang,
bevor sie erlischt. Sollte das Gerat nicht
erwartungsgemaR reagiert, wiederholen Sie
die Programmierung ggf. mit einem anderen
Code. Bitte probieren Sie alle zu lhrer Marke
angegebenen Codes aus.

Wabhlen Sie den Code aus, auf den alle
verfiigharen Befehle lhrer Fernbedienung
korrekt reagieren.

Sollten Sie damit auch keinen Erfolg haben,
dann versuchen Sie es mit der im Kapitel
LAutomatischer Suchlauf” beschriebenen
Suchmethode.

Manueller Code-Suchlauf

 Schalten Sie das betreffende Gerdt manuell
ein.

Halten Sie die Taste Setup (4) fiir ca. 3
Sekunden gedriickt, bis die rote LED (1)
dauerhaft aufleuchtet.

Driicken Sie die gewiinschte Quellentaste
(3)(TV, DVD, STB) kurz.

Driicken Sie mehrmals nacheinander (dies
kann bis zu 350 Mal sein) die Taste POWER
(2), nur bei VCR (Videorecordern) bitte die
Taste PROG+ (14) oder PROG— (14)

bis das Gerat, welches gesteuert werden
soll, ausgeschaltet, oder den Kanal
wechselt oder entsprechend reagiert. Die
Code-Suche wird bei der momentan auf der
Gerétegruppe gespeicherten Codenummer
begonnen.

Driicken Sie kurz SHIFT (16) und dann die
Taste OK (15) um den Code zu speichern. Die
LED (1) erlischt kurz.

Driicken Sie nun kurz die Shift (16) Taste.

¢ Aufgrund der umfangreichen Anzahl der
verschiedenen Code-Nummern sind pro
Geratetyp bis zu 350 unterschiedliche
Codes vorprogrammiert. In Einzelféllen ist
es moglich, dass nur die gebréuchlichsten
Hauptfunktionen verfiigbar sind. Bei einigen
speziellen Geratemodellen kann es sein,
dass die beschriebene Vorgehensweise
nicht zum Erfolg fiihrt.

Automatischer Suchlauf

Wenn lhr Gerat nicht auf die Fernbedienung
anspricht, obwohl Sie alle fiir Inren Gerétetyp
und die entsprechende Marke aufgefiihrten
Codes ausprobiert haben, versuchen Sie es
mit dem automatischen Suchlauf. Hierdurch
konnen Sie auch solche Codes solcher
Marken finden, die in der Gerdtecode-Liste
nicht aufgefiihrt sind.

« Schalten Sie das betreffende Gerat manuell
ein.

Halten Sie die Taste Setup (4) fiir ca. 3
Sekunden gedriickt, bis die rote LED (1)
dauerhaft aufleuchtet.

Driicken Sie die gewiinschte Quellentaste
(3) (TV, DVD, STB) kurz.

Richten Sie die Fernbedienung auf das
Gerat und driicken Sie einmal kurz die Taste
PROG+ (14).

Hat das Gerét keine Programm-Funktion,
driicken Sie statt der PROG+ (14) die Taste
POWER (2).

Die Fernbedienung startet nach 6
Sekunden die Code-Suche und sendet

im 1-Sekundentakt (siehe auch néchsten
Abschnitt) nacheinander alle Codes. Bei
jedem Senden leuchtet die rote LED (1) auf.
Sobald das Gerat auf die Fernbedienung
reagiert, driicken Sie SHIFT (16) und dann
die Taste OK (15). Haben Sie es verpasst,
rechtzeitig OK zu driicken, kénnen Sie mit
der Taste PROG- (14) schrittweise zum Code
zuriickspringen, auf den das Gerat reagiert
hat.

Um die Suche abzubrechen, driicken Sie
SHIFT (16) und dann die Taste EXIT (13).




Wenn die Fernbedienung statt sekiindlich nur
alle 3 Sekunden einen neuen Code senden
soll, gehen Sie folgendermaRen vor.

Driicken Sie innerhalb von 6 Sekunden

nach Driicken der Taste PROG+ (14) (bzw.
POWER (2)) wie zuvor beschrieben, die

Taste PROG+ (14) oder PROG- (14) noch
einmal. Die Fernbedienung sendet jetzt nur
alle 3 Sekunden einen neuen Code. Dadurch
gewinnen Sie mehr Zeit, um den Vorgang
abzubrechen, allerdings dauert die Codesuche
dadurch auch lénger.

Code-ldentifizierung

Die Code-Identifizierung bietet lhnen die
Maglichkeit, bereits eingegebene Codes, die
in der Fernbedienung gespeichert sind, zu
bestimmen. So gehen Sie vor.

¢ Halten Sie die Taste Setup (4) fiir ca. 3
Sekunden gedriickt, bis die rote LED (1)
dauerhaft aufleuchtet.

Driicken Sie die gewiinschte Quellentaste
(3) (TV, DVD, STB) kurz.

Driicken Sie kurz die Taste Setup (4), die
rote LED (1) erlischt kurz beim Tastendruck.
Um die erste Zahl zu finden, driicken Sie
nacheinander die Zifferntasten (8) von 0 bis 9.
Wenn die rote LED (1) kurz ausgeht,
entspricht die gedriickte Taste der erste
gespeicherte Zahl.

Um die zweite Zahl festzustellen, driicken
Sie wiederum die Zifferntasten (8) von 0 bis
9, bis die rote LED (1) ausgeht.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir die dritte
und die vierte Zahl.

Die rote LED (1) erlischt, sobald die Taste fiir
die vierte Zahl gedriickt wurde.

Die Code-Identifizierung ist jetzt abgeschlossen.

Normaler Betrieb

Nachdem Sie die Programmierung lhrer
Fernbedienung fiir Ihre Audio/Video-

Gerdte vorgenommen haben, arbeitet die
Fernbedienung in den gebréuchlichsten
Hauptfunktionen wie die Original-
Fernbedienung des jeweiligen Gerates.
Richten Sie Ihre Fernbedienung auf das
gewiinschte Gerat und driicken Sie die
entsprechende Quellentaste. Die rote LED (1)
leuchtet kurz auf, bleibt aber nicht an.

Sie aktivieren die Funktionen nun durch
Driicken der entsprechenden Funktionstaste
lhrer Universal-Fernbedienung.

Bei jedem Tastendruck leuchtet die rote LED
(1) kurz auf.

Unter Umsténden ist nicht jede Funktion lhrer
Original-Fernbedienung auf der Universal-
Fernbedienung direkt verfiigbar.
Inshesondere bei neueren Geréten ist es
maoglich, dass die Funktionen zunéchst unter
anderen Tasten als erwartet abgelegt oder
gar nicht verfiigbar sind.

10er- Tastatur und AV:

Die 10er-Tastatur (8) und die Umschalt Taste
(11) um 2-stellige Zahlen (Kanalnummern)
einzugeben.

Mit der AV Taste wéhlen Sie normalerweise
den AV-Eingang des Fernsehgerétes fiir z.B.
den STB Receiver oder den Videorecorder.

Sonderfunktionen

.Elektronisches Programm”

Die Taste EPG (12) entspricht der Funktion
.Elektronik Programm Guide” und hat
verschiedene Funktionen, je nachdem

auf welchem Gerét diese angewendet wird.
Bei DVD - Codes &ffnet die Taste das Titel -
Menii. Bei STB - oder VCR - Codes kénnen
Sie mit der Taste eine Programmierung
vornehmen, sofern Ihr Videorecorder iiber
eine SHOWVIEW - Funktion verfiigt.

Fehlerbehebung

Die Fernbedienung funktioniert nicht:
Uberpriifen Sie, ob die Batterien der
Fernbedienung korrekt eingelegt sind und
die Polung +/— iibereinstimmt.
Uberpriifen Sie, ob Ihre Geréate korrekt
angeschlossen und eingeschaltet sind.
Falls die Batterien zu schwach sind,
tauschen Sie diese durch neue aus.

Es sind mehrere Gerdtecodes unter dem
Markennamen meines Geréts aufgefiihrt.
Wie ermittle ich den richtigen Gerétecode?
Um den richtigen Gerétecode fiir [hr
Gerat zu bestimmen, probieren Sie die
Codes nacheinander aus, bis die meisten
Funktionen des Gerétes ordnungsgemafR
funktionieren.

Die Gerite reagieren nur auf einige Befehle

der Fernbedienung:

* Testen Sie weitere Codes, bis die Geréte auf
die Befehle entsprechend reagieren.

¢ Wenn die manuelle Codeeingabe und
die automatische Codesuche nicht zum
Erfolg fiihren, kann es in besonderen
Einzelféllen vorkommen, dass das Gerat
nicht kompatibel zu Ihrer Universal-
Fernbedienung ist.




Operating Instructions

Universal Remote Control
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unction buttons

. LED display

. Power: ON/OFF

. Device selection buttons
(TV, DVD, STB)

. Setup

. VOL+/VOL—Volume control

. Text ON:Switch on TeletextMenu:Open

device menu

. Hold:Hold the current Teletext page

. Number keys 0-9

. AV:Switch to an external device

0.<<Rewind / red
» Play / yellow
»» Fast forward / blue
@ Startrecording
W Stop/green
Il Pause / magenta

1.-/--: Switch to two-digit channel
numbers

2. Info: Information about the station
(depending on device)
EPG: Display Electronic Programme Guide
(depending on device)

3. Text OFF: Switch off Teletext
EXIT: Exit device menu

4. P+/P—Programme selection

5= Mute switch
0K: Confirm your entry

6. Shift: For the blue function buttons, e.g.
0K When the Shift button is pressed, the
LED is illuminated. The Shift function is
then active for approx. 30 seconds and
automatically switches off again.
Alternatively, it can be switched off at any
time by pressing the Shift key again.

General

This universal remote control is one 3in 1
remote control and can operate following
device types: TV, DVD, STB. (e.g. DVD-
recorder/Player,

video recorders, boosters, tuners, etc.).

The lettering of the keys does not describe
the device type to be programmed, it is used
therefore only for the easier overview.

Note down please the codes of your devices
which you used for the programming. If the
codes should be e.g. to a battery change no
more not stored, you can program the remote
control so more quickly.

They must program a four-digit device code
to a source key (TV, DVD, STB) for every
device which you

would like to operate with the universal
remote control.

Video recorder: for the code search please
inserted a tape.

Programming device codes

Entering device code after code set

The codes of the corresponding devices are

the code list, to take that is enclosed in this

operating manual.

¢ Turn on the device manually.

¢ Hold the key setup (4) pressed for approx.
3 seconds until the red LED (1) lights up
permanently.

¢ Press the source key (3) (TV, DVD, STB)
shortly.

* You distribute the corresponding four-digit
code then the code table one.

¢ To the confirmation of every keystroke the
red LED (1) goes out shortly.

* |fthe code input was valid, the red LED (1)
goes out according to the input of the last
place.

¢ Press SHIFT (16) briefly and then 0K (15) to

save the code. The LED (1) briefly goes out.

 Briefly press the Shift (16) key.

Aninvalid code was entered, the red

LED (1) flashes for three seconds before it
goes out. Should the device not reacts;
you repeat the programming where
appropriate with another code. Please try
out all codes indicated for your brand.
Select the code which all available
commands of your remote control react to
correctly.

You should not have also any success in
this way, then you attempt it with that one
.search run automatic in the chapter”
described search method.

Manual code search run

Turn on the device manually.

Hold the key setup (4) pressed for approx.
3 seconds until the red LED lights up
permanently.

Press the source key (3) (TV, DVD, STB)
shortly.

You press repeatedly the key POWER (2)
after each other (this can be up to 350
times), only at VCR (Video recorders) asks
the key P+ (14) or P- (14)

to the device that is supposed to be
operated, off, or changes the channel or
reacts correspondingly. The code-search
is begun with the code number currently
stored on the cluster.

Press SHIFT (16) briefly and then 0K (15) to
save the code. The LED (1) briefly goes out.
Briefly press the Shift (16) key.

Due to the extensive number of different
possible codes, up to 350 possible codes
are preset per device type. In individual
cases, it may be possible that only the most
common main functions are available. The
procedure described may be unsuccessful
for some special device models.

Automatic search run

If your device does not respond to the remote

control although you tried out all codes

performed for your device type and the

corresponding brand, you attempt it with the

automatic search run. Through that you

can find also such codes of such brands

which are not performed in the device code

list.

¢ Turn on the device manually

¢ Hold the key setup (4) pressed for approx.
3 seconds until the red LED (1) lights up
permanently.

¢ Pressthe source key (3) (TV, DVD, STB)
shortly.

¢ Focus the remote control on the device
and press the key P+ (14) once shortly.

¢ Ifthe device does not have any
program-function, you press the key
POWER (2) instead of the P+ (14).

* The remote control starts the code
search after 6 seconds and sends in the
1 second’s clock pulse (see also next
section) after each other all codes. At
every sending the red LED lights up.

¢ As soon as the device responds to the
remote control, press SHIFT (16) and then
0K (15). Briefly press the Shift (16) key. If
you do not press 0K in time, press PROG-
(14) to return step-by-step to the code
where the device responded.

¢ To stop searching, press SHIFT (16) and
then EXIT (13).

 Briefly press the Shift (16) key.

When the remote control instead of 1 only
every 3 seconds a new code is supposed to
send, you go on as follows.

You press within 6 seconds according

to pressures of the key P+ (14) (and/or
POWER (2)) how in before described, the
key P+ (14) or P- (14) still once. The remote
control sends now a new code only every 3
seconds. Through that you win more time in
order to abort the process, however, the code
search through that lasts also longer.




Code-identification

The code identification offers you the
possibility, already to determine entered
codes that are stored in the remote control.
So go ahead.

¢ Hold the key setup (4) pressed for approx.
3 seconds until the red LED (1) lights up
permanently.

¢ Pressthe source key (3) (TV, DVD, STB)
shortly.

* You press the key setup (4) shortly, the
red LED (1) goes out shortly during the
keystroke.

¢ Inorder to find the first number, you press
the numeric keys (8) from 0 to 9.

e Ifthe red LED (1) goes out shortly, it is the
first
stored number.

* Inorder to find the second number, you
press in turn the numeric keys (8) from 0 to
9 until the red LED (1) goes out.

* Repeatthe process for the third and the
fourth number.

e The red LED (1) goes out as soon as the key
was pressed for the fourth number.

¢ The code-identification is now finished.

Normal use

After you have carried out the programming
of your remote control for yours audio/video
device, the remote control works in the most
common primary functions as the original
remote control of the respective device.
Focus your remote control on the wanted
device and press the corresponding source
key. The red LED will light up shortly.

They activate the functions now through
pressing of the corresponding function key of
your universal remote control.

At every keystroke the red LED lights up
shortly.

Possibly every function of your original
remote control is not directly available on the
universal remote control.

In particular near newer devices it is possible
that the functions are first of all put aside or
not at all available among other keys than
expected.

With the AV Taste you choose usually the
AVinput of the TV set for e.g. the STB
receiver or the video recorder.

Special functions

.electronic program”

The key EPG (12) corresponds to the function
,Electronic Program Guide” and has different
functions, depending on which device this

is used.

At STB - or VCR - codes keep you up the key
a programming carry out, provided that

your video recorder about a SHOWVIEW

- function.

Debugging

The remote control does not function:

e Check the batteries of the remote control
are correctly inserted and the polarity +/- is
right

e Checkyour devices are correctly
connected and turned on.

* If the batteries are too weak, you exchange
these through new.

¢ Several device codes are performed under
the brand name of my device. How do |
determine the correct device code?

* Inorder to determine the correct device
code for your device, you try out the codes
after each other until most functions of the
device function properly.

The devices react only to some commands of

the remote control:

e You test further codes, to which according
to devices by the commands react.

¢ |fthe manual code input and the automatic
code search do not lead to the success,
it can happen in special individual cases
that the device is not compatible to your
universal remote control.




PykoBOACTBO MO 3KcnyaTaumm

YHuBepcanbHbli NYNbT yNpaBieHus
DYHKLMUM KHOMOK

. Jlamna vHgykaummn
. Power: BKJ1/BbIKJ1
. KHonku BbiGopa ycTpoiicTea
(TV, DVD, STB)
. Setup (Hactpoiika)
. VOL+/VOL-: perynu1poBka rpomMKoCT!
. Text ON: BKNtO4EHNE TENETEKCTa
Menu: OTKpbITVE MEHIO YCTPOCTBA
. Text Hold: ynepxaHue TekyLein CTpaHuLb!
TeneTekcTa
. KHonku ¢ undppamn
. AV: nepeknioyeHe Ha BHELLHee
YCTPOICTBO
10.«< GbICTPas NepemMoTka Hasaz (kpacHast)
> BOCnpoun3sBeaeHue (kentas)
»» ObICTPast NepeMoTka Bnepes (C1HsSs)
@ BKIIOYEHME 3anucK
W cron (3eneHasn)
Il naysa (nypnypHas)
11. -/--: BBOZ, ABYXPA3PsAHOro HoMepa KaHana
12. Info: uHopmMaums o0 nepefatyvke (3asucuT
OT YCTPOICTBA)
EPG: 0TKpbITUE MEHIO 3N1EKTPOHHON
nporpaMmbl (3aBMUCKT OT YCTPOWCTBA)
13. Text OFF: BbIk/to4eHMe TEneTekcTa
EXIT: 3akpbITUE MEHIO yCTpONCTBa
14. P+/P-: nepexop, no nporpammam
15, 38yk BKJ1/BbIK/1
OK: noaTBepxaeHne KoManabl
16. Shift: Ans CMHUX GYHKLUMOHANBHBIX KHOMOK,
Hanpumep, OK
Mpw HaxaTum kHonkw Shift 3aropaeTcs
namna nHavkauu. dyHkums Shift Gynet
aKTMBHa 0kono 30 cekyHL, Mocne Yero oHa
aBTOMATMYECKM OTKNI04aeTcs. Kpome Toro,
3Ty GYHKLMIO MOXHO OTK/IO4YMTL B Nlo6oe
BPEMS$ MOBTOPHbIM Haxatvem kHonku Shift.
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06wume ceeageHuns

YHuBEpCanbHbIiA NyALT AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHns npeaHasHadeH ans pabotsl ¢
TPeMms TMNamu yCTPOICTB, @ UMEHHO:
TENEeBN30pPbI, CNYTHUKOBLIE PECUBEPDI,
DVD-npowurpsiBatenu n Apyrue ycTpoiictsa
(HanpuMep, YCUAMTENU, NPUEMHUKM U T.N.).
Ynpasnsiemble YCTPOICTBa He 0053aTenbHO
NpOrpaMMM1POBaTh Ha KHOMKY C MapkMpPOBKOI
ux Tuna. Takum 06pa3om, MapkupoBka KHOMOK
CNYXMT TObKO ANs YA0OCTBA BU3yasbHOTO
KOHTpONS.

lMocne NnporpaMM1pOBaHUs 3anuLnTe
CNOJIb30BaHHbIE KOALI ANs cnpaBok. Ecnn
konbl GyayT yaaneHsl 13 namsTvi nynsta,
Hanpumep nocne cMeHsbl 6atapen, To Takast
namsTka NoMOXeT BbICTPO 3aHOBO BbIMOIHUTbL
nporpaMMMUpOBaHKE NynbTa.

KHonku uctouHwkos curdana (TV, STB, DVD)
Heobxoaumo

3anporpaMmM1poBaTh C NOMOLLbIO
YeTblpexaHayHbIX KOLOB COOTBETCTBYIOLLMX
TUNOB YCTPOMCTB.

Mouck kopa BuAeoMarinTopoHa
BbINONHAWTE NPY BCTaB/IEHHOW
BUAeOKaccere.

MporpamMupoBaHue KOAOB YCTPOICTB

BBop kop0B 13 cnucka

B cnvcke kopoB HaiauTe Ko, Tvna

YNpaBnsemMoro yCTponcTea.

+ BkniounTe ynpasnsemoe yCcTponcTso.

+ HaxmuTe kHorky Setup (4) v yaepxusaiite
€€ 0KOo 3 CEKYHA, NOKa HE HAYHET
HenpepbIBHO ropeTb KpacHas namna.

+ KopoTko HaxmwuTe Tpebyemyio KHOMKY
ucToyHmka curtana (3) (Tv, STB, DVD).

+  BBepuTe YeTbipexaHayHbIi KO U3 crincka.

+ TMpu kaXA0M NPaBUALHOM HaXaTWK KHOMOK
KpacHas namna (1) muraer.

+ Ecnv ko BBELEH NpaBunbHO, KpacHas
namna (1) noracHeT cpasy nocne BBoga
Kopa.

+ Y706bI COXPaHNTB KO, HAXMUTE KHOMKY
SHIFT (16), a 3atem kHonky OK (15). Jlamna
(1) racHeT Ha KOPOTKOE BpEMS.

+ Tenepb HAXMUTE ONH pa3 kKHonky Shift
(16).

+ Ecnv BBeLeH HeeNCTBUTENbHLIN KOA,
KpacHas namna (1) 6yaeT Muratb 3 cekyHabl,
a 3arem noracHet. Ecnv ynpasnsemoe
YCTPONCTBO pearvpyeTt HenpasuibHO,
nonpoGyiiTe 3anporpaMMm1pPoBaTh Apyron
KoA. [oBTOpUTE ONEepaumio Co BCEMU
KOAaMK, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT Mapke
YNpaBISEMOro yCTPOCTBa.

+ BbibepwTe TOT KOA, NP KOTOPOM
npaBunbHO GYHKLMOHMPYIOT BCE
HEoBX0AMMbIE KOMaHLbI Ny/bTa
[LVICTAHLWIOHHOIO YNpaBneHuns.

+ Ecnu xenaemblii pesynbTar He JOCTUIHYT,
nonpo6yiite cnocod NporpaMMm1poBaHus,
NpVBELEHHbIN B rnase ,ABTOMATN4ECKMIA
nouck koga“.

Mouck kopa BpyYHyio

+  BknounTe ynpaensiemoe yCTPOWCTBO.

+ HaxmuTte kHonky Setup (4) v yaepxwsaiite
€€ 0KoNo 3 CeKyHA, Moka He HayHeT
HEenpepbIBHO ropeTb kpacHas namna (1).

+ KopoTko HaxmuTe TpeByemyto KHOMKY
ncToyHvka curdana (3) (TV, STB, DVD).

+ TMoppsia (mo 350 pa3) HaxumaiTe KHOMKY
POWER (2). Mpu nporpamMmmpoBaHin
KHonkn VCR (B1aeomarHutodoH)
Haxumaiite kHonky PROG+ (14) nnm kHonky
PROG - (14).

+ [poponxaiTe Ao Tex nop, noka
ynpasnsieMoe YCTPOCTBO HE BbIKIOYNTCS,
HEe CMEHWT KaHan uiam He oTpearupyet
LPYrM COOTBETCTBYIOLLMM 0Opa3oM.
TakvM 06pa3om BbINOHAETCSA NOVCK N0
KOZLaMm rpynn yCTpOCTB.

+ Y706bI COXPaHNTB KO, HAXMUTE KHOMKY
SHIFT (16), a 3atem kHonky OK (15). Jlamna
(1) racHeT Ha KOPOTKOE BpEMS.

+ Tenepb HAXMUTE ONH pa3 kKHonky Shift
(16).

+ Bcnepctsrie 60MbLIOMO KONMYECTBA
KOL,0B Ha KaxabliA TN YCTPONCTB
npeABapuTeNbHO 3anporpaMM1poBaHo
110 350 koz10B. B HEKOTOPBIX Cryyasx
YHKLMOHMPOBATb ByAyT TONLKO Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble komaHasl. Kpome
TOro, 3T0T Crnoco6 NporpaMMm1poBaHNs
MOXET HE NPUBECTY K pesynbTary ¢ 0c060
PELKVMM MOZENSIMM YCTPOMCTB.

ABTOMaTUYECKUIA NOMCK KOAA

Ecnuv nynbT AMCTaHLUMOHHOIO ynpasneHns

He GYHKLMOHMPYET, faxe nocne

NOMbITKX 3aNpOrpaMMm1pPOBaTh BCE KOAbI,

COOTBETCTBYIOLLWE TUMY YPaBASEMOro

YCTPOWCTBa, NONpoobyiiTe BLINOMHNATL

ABTOMATUYECKMIA MOMCK HYXXHOTO koaa. dTa

dyHKUMS BeeT NoMCK B TOM Y1CNe MO Koaam,

KOTOPbIE He BHECEHbI B NPKAaraeMblid Cicok.

+ BknounTe ynpaBnsiemMoe yCTPONCTBO.

+ HaxmwuTe kHonky Setup (4) v yaepxvsaiite
€€ 0KOmO 3 CeKyH[, NMoKa He HaYHeT
HEenpepbIBHO ropeTb kpacHas namna (1).

+ KopoTko HaxmuTe Tpebyemylo KHOMKY
ncToyHuka curdana (3) (TV, STB, DVD).

+ HanpasbTe nynbT Ha ynpaenseMoe
YCTPOWCTBO 1 OZWH Pa3 KOPOTKO HaXMUTE
kHonky PROG + (14).

+ Ecnun ycTpoincTBo He CHAGXEHO byHKUME
NpOrpaMM1POBaHNE, BMECTO KHOMKM
PROG + (14) HaxwmuTe kHonky POWER (2).

+ Yepes 6 CeKyHA, NyNbT HAYHET NOMCK KOaa,
noCbINas Kaxaylo CeKyHay (CM. Takxe
cnepytoLwmin naparpad) noo4epesHo Bce
KoAbl. Mpu Kax Ao NocbInke curHana
3aropaetcs kpacHas namna (1).

+ Kak TonbKo ynpaBnsieMoe ycTponcTeo
oTpearvpyeT Ha CUrHa NynbTa, HaxM1Te
kHonky SHIFT (16), a 3atem kHonky OK (15).
Ecnu kop, cnyyaitHo Gbin NPONyLLEH,
HaxmuTe kHonky PROG- (14), 4ToGbI
BEPHYTLCS K TOMY KOy, Ha KOTOPbIN
0Tpearu1poBaso ynpasaseMoe YyCTPOICTBO.

+ Y1066l NpepBaTh NOWCK, HAXMUTE KHOMKY
SHIFT (16), a 3atem kHonky EXIT (13).




TMynbT ynpaBneHust MOXHO HAaCTPOUTL TakUM
06pa3oM, 4To6bl OH OTNPABASN CUrHaN KOAA
Kax/ple TPV CEeKYHbI, & He Kax/yto CeKyHAY.
[insi 3TOrO BBINONMHUTE CeayoLLye onepaLmm.
HaxwmuTe kHonky PROG + (14) (unn POWER (2))
C OMCAHHO BbILLE LieNbio, @ 3aTEM He
nosfHee 4em Yepes 6 CekyHz Nocne aToro

eLLe pa3 Haxmute kHonky PROG + (14) unu
kHonky PROG - (14). Tenepb nynbT ynpasnexums
6yneT oTchbinaTh CUrHan Koaa kaxasle 3
cekyHabl. B aTom cnyyae npouecc novcka

Kofia 3aiMET 3Ha4UTeNbHO BObLUIE BPEMEHM,
HO MPU 3TOM YBENUYUTCS MHTEPBAN A1
CBOEBPEMEHHOT0 NOATBEPXAEHMS HYXHOTO
Kopa.

UpeHTtndukaumsa kopos

PyHKUMS NpeaHa3HadYeHa Ans onpeaenexns

KOA0B, KOTOPbIE Y€ 3aHECEHDI B NaMATb

nynbTa AMCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHus.

I'IopmJ,OK naeHTudrKaLmm koga:
HaxmuTe kHonky Setup (4) 1 yaepxusaiite
ee 0kono 3 cekyHa, Noka He HayHeT
HenpepbIBHO ropeThb kpacHas namna (1).

+ KopoTko HaxmuTe Tpebyemyio KHOMKY
uctoyHuka curHana (3) (TV, STB, DVD).

+ KopoTko HaxmuTe KHonky Setup (4),
KpacHasi namna (1) noracHet.

+ Y106bl HaliTK NepByto LMpY Koaa,
Haxwumaiite kHorkm (8) ot 0 o 9.

+ Uwndpa, npu koTopoii kpacHas namna (1)
MWTHET, SBNSIETCS NEPBOI LMDPOI koga.

+ Y1o6bl HaliTK BTOPYIO LIMDPY KOAQ, CHOBA
Haxwumaiite kHorku (8) ot 0 fo 9, noka He
MWrHeT KpacHas namna (1).

+ [oBTOpPWTE NPOLIEAYPY A5 NOVUCKa TPeTbel
1 4eTBEPTON LMdpbI.

+ KpacHas namna (1) noracHer, koraa 6yaet
HailpeHa yeTBepTas umdpa koga.

+ NoeHTudukaums kopa 3asepLueHa.

KHonku ¢ undppamm n kHonka AV

C NOMOLLb0 KHOMOK € Lidppamu (8) 1 KHoMKoM
nepekntioyeHus (11) MOXHO HenocpencTBEHHO
BBOAWTb [1BYXPa3psAaHbIE HOMEPA KaHanoB.
KHonka AV npeaHasHaueHa Ans BKIOYEHUS
AV-Bxo[ia TENenpreMH1ka Aas, Hanpumep,
MPVEMHIKa CMyTHUKOBOrO TENEBUAEHUS NN
BAEOMArHMTodoHa.

[ononHutenbHble GYHKLMK

AneKTpoHHas nporpamMmma

Kronka EPG (12) BkntoyaeT GyHKUMIO

« ONeKTPOHHAs NporpamMma », B KOTOPOiA
VIMEIOTCS pasfinyHble KOMaH/bl B 3aBUCUMOCTY
OT yNpaBfSieMoro yCTPOMCTBa.

B pexwvme DVD KHoMKa OTKPbIBAET MEHIO
ornaeneHus. B pexvime npuemHmka
CNYTHUKOBOTrO TenesnaeHus (STB) unn
BuaeomarHutodoHa (VCR) ¢ nomoLLbo

3TOV KHOMKV MOXHO BbINONHUTD
nporpaMMMpoBaHie, eC BUAEOMArHUTOPOH
noanepxusaet GpyHkLmo SHOWVIEW.

Mouck n ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTE

He paGoTtaet AMcTaHUMOHHOE yNpaBnexne

+ [lpoBepbTe cocTosHME GaTapeit n
cobntoaeHne NonapHOCTY.

+ [lpoBepbTe NPaBUILHOCTb COELMHEHMS 1
NOAKIIOYEHNS YCTPOICTB.

+ Ecnv 6atapen pa3psikeHbl, 3aMEHNTE KX.

* YT106b! HAATV NPaBUNbHbIA KOA ANS
YCTPOWCTBa, NonpoobyiiTe BCe Koabl
nooYepeaHo, Noka He HaaeTe TOT, KOTOPbIV
NOLAEPXMBAET HAaMBONbLLEE KOIMYECTBO
TpebyeMblx KOMaHL.

YcTpoWicTBO pearupyeT TONbKO Ha
HeKOTOpble KOMaH/bl NyNbTa
[AVCTaHLMOHHOTO YNpaBsieHns

+ [onpobyiiTte apyrue koabl, Noka He HalnpeTe
KOA, NOAAEPXMBAIOLLMIA HanBoNbLIEE
KONMYECTBO TPEOYEMbIX DYHKLWIA.

+ Ecnu pexvmbl BBOAA KOLLOB BPYHHYIO 1
aBTOMATN4ecKoro nomcka Koaos He npueenun
K Xenaemomy pesysnsrary, BO3MOXHO,
YHUBEPCANbHBIN MY/LT YNPaBAeHUs He
COBMECTUM C AaHHbIM I'IpVI60p0M.




Instrukcja obstugi

Pilot uniwersalny
Opis przyciskow

. Kontrolka LED
. Przycisk ON/OFF (wigczenie urzadzenia)
. Przycisk wyboru urzadzenia: TV, DVD, STB
. Setup
. VOL+/VOL-: regulacja gto$nosci
. Teletekst ON: wigczenie teletekstu, otwarcie
menu
7. Przytrzymanie aktualnej strony teletekst
8. Przyciski 0-9
9. AV, przetaczenie na urzadzenie zewngtrzne
10<< REW
» PLAY
»»> FWD
® REC
W STOP
Il Pauza
11. -/-- przetgczenie na oznaczenie programow
dwucyfrowych
12. Info: informacje o nadawcy; EPG -
elektroniczny program telewizyjny
13. Tekst OFF: wytgczenie teletekstu , Exit -
wyj$cie z menu urzgdzenia
14. P+/P- wybor programu
15,1 Wyfaczenie gtosu
16. Shift: dla niebieskich przyciskow; np: dla
OK; jezeli wtgczony jest przycisk shift bedzie
$wieci¢ sig kontrolka LED. Shift jest aktywny
przez 30 sek. Funkcjg shift mozna wytaczyé
przyciskajac ten przycisk w dowolnej chwili.

DODOTHA WN =

Uwagi ogélne:

Pilot moze obstugiwac¢ 3 urzadzenia (TV, DVD,
STB), np: odtwarzacz DVD, magnetowid,
wzmacniacz, tuner).

Kod urzadzenia (po ktorym pilot rozpoznaje
urzadzenie) nalezy zapisa¢, poniewaz w
przypadku wymiany baterii bedzie konieczne
ponowne zaprogramowanie pilota.

Wprowadzenie kodu urzadzenia do pilota
Wopisanie kodu z listy

Wigkszo$¢ kodow urzgdzen zostata zebrana na
liscie kodow dotgczonej do instrukcji obstugi.
1. Wigczy€ recznie urzadzenie.

2. Przycisnag¢ i przytrzymac przycisk Setup
przez 3 sek. Zapali sig czerwona kontrolka
LED (1) i bedzie $wieci¢ ciggle.

3. Przycisna¢ odpowiedni przycisk urzadzenia
na pilocie (3), (TV, DVD, SAT).

4. Nastepnie wpisa¢ odpowiedni kod,
odnaleziony w tabeli.

5. Dla potwierdzenia kazdej z wpisanych liczb,
czerwona kontrolka LED (1) zgasnie na
chwilke.

6. Jezeli wpisanie kodu odbyto sie prawidtowo,
czerwona kontrolka zgasnie po ostatniej
liczbie.

7. Aby zapisa¢ kod nalezy przycisna¢ klawisz
shift oraz OK. Kontrolka LED zgasnie.

8. Aby sprawdzi¢, czy wpisano poprawny kod
nalezy przycisna¢ klawisz shift.

9. Jezeli wpisano poprawny kod, czerwona
kontrolka LED bedzie mrugac¢ przez 3 sek.
Jezeli urzadzenie nie bedzie odpowiednio
reagowac, nalezy czynnos¢ powtorzyc,
stosujac inny kod. Prosze wyprébowaé
rowniez inne odpowiednie do marki kody.

10. Pozostawi¢ nalezy ten kod na ktérym

urzadzenie najlepiej reaguje.

. Jezeli nie powiedzie si¢ ten sposob

wprowadzenia kodu nalezy skorzystac z opcji
wyszukiwania automatycznego.

Rgczne wyszukiwanie kodu

~N o

1. Wtgczy¢ recznie urzadzenie.
2.

Przycisnaé i przytrzymac przycisk Setup
przez 3 sek. Zapali sig czerwona kontrolka
LED (1) i bedzie $wieci¢ ciggle.

. Przycisng¢ odpowiedni przycisk urzgdzenia

na pilocie (3), (TV, DVD, SAT).

. Nastepnie nalezy przyciskaé przycisk

POWER (2) wielokrotnie (moze to by¢ nawet
do 350 razy), az urzadzenie sig wytaczy

lub zmieni si¢ program. W przypadku
magnetowidu nalezy przyciska¢ klawisz
Prog+ (14) lub Prog- (14). Wyszukiwanie
kodu zostanie zawezone do grupy urzadzen.

. Przycisng¢ krotko klawisz shift, a nastgpnie

przycisk OK, aby zapisa¢ w pamieci kod.
Kontrolka LED zgas$nie na chwilg.

. Przycisng¢ klawisz shift.
. Ze wzgledu na duzg liczbe réznych numerow

koddéw do kazdego typu urzadzenia
zaprogramowano wstepnie okoto 350
roznych kodow. W niektorych przypadkach
moze sig zdarzy¢, iz dostgpne bedg tylko

te najbardziej podstawowe funkcje. W
przypadku niektérych modeli wyszukanie
odpowiedniego kodu moze nie by¢ mozliwe.

Automatyczne wyszukiwanie kodu

Jezeli nie powiedzie sig zaden z powyzszych
sposobow, nalezy kod wyszuka¢ automatycznie.
W ten sposb moga zostac odnalezione rowniez
marki, ktérych nie mozna byto znalez¢ w inny
sposodb.

1. Wigczy¢ recznie urzadzenie.
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. Przycisnag¢ i przytrzymaé przycisk Setup przez

3 sek. Zapali sig czerwona kontrolka LED (1) i
bedzie $wiecic ciggle.

. Przycisng¢ odpowiedni przycisk urzadzenia

na pilocie (3), (TV, DVD, SAT).

Pilota skierowac¢ na urzadzenie i przycisna¢
krétko jeden raz przycisk Prog+ (14).

Jezeli urzadzenie nie posiada funkcji
programowania nalezy przycisna¢ zamiast
Prog+ przycisk POWER.

6. Pilot rozpocznie wyszukiwanie kodow po 6
sek. Nastepnie co 1 sek. bedzie wysytat kody
do weryfikacji do urzagdzenia. Za kazdym
razem zapali si¢ na chwile kontrolka LED.

7. Jak tylko urzadzenie zareaguje na pilota
nalezy przycisng¢ klawisz shift, a nastgpnie
klawisz OK. Jezeli nie zdazy sig w pore
przycisna¢ OK i kod zostanie przegapiony,
wowczas mozna do niego wréci¢ przyciskajac
klawisz Prog -.

. Aby wyj$¢ z funkcji wyszukiwania kodu nalezy
przycisnag klawisz shift, a nastepnie EXIT.

[e=]

Aby zwigkszy¢ interwat czasu z 1 sek. na 3 sek.

podczas wyszukiwania (wowczas bedzie wigcej
czasu na reakcje) nalezy postapic¢ nastepujaco:

W ciggu 6 sek. po przyci$nieciu klawisza Prog +

lub Power (jak opisano wyzej) nalezy ponownie
przycisng¢ klawisz Prog+ lub Prog-.

Identyfikacja kodu

Funkcja identyfikacji kodu umozliwia, okre$lenie

wpisanego i zapamigtanego kodu.

- Przytrzymacé klawisz Setup przez 3 sek., az
kontrolka LED zapali sig.

- Przycisng¢ odpowiedni przycisk urzadzenia na
pilocie (3), (TV, DVD, SAT).

- Przycisng¢ krotko klawisz Setup, kontrolka LED
przygasnie na chwilkg podczas przyciskania
klawisza.

- Aby odnalez¢ 1 cyfre kodu nalezy przyciskac
kolejno klawisze od 0 do 9.

- Jezeli czerwona kontrolka LED przy ktorej$
liczbie przygasnie, wowczas bedzie to
oznaczato zapamigtang liczbe z kodu.

- Aby odczyta¢ kolejg liczbe kodu, czynno$¢
nalezy powtorzyc.

- Kontrolka LED zgasnie catkowicie, gdy podana
zostanie 4 liczba z kodu.

- Identyfikacja kodu zostata zakonczona.

Kod urzadzenia (po ktorym pilot rozpoznaje
urzadzenie) nalezy zapisa¢, poniewaz w
przypadku wymiany baterii bedzie konieczne
ponowne zaprogramowanie pilota.




Manual de utilizare

Uzywanie pilota

Po poprawnym zaprogramowaniu pilota,

bedzie od pracowat jak oryginalny pilot danego
urzadzenia. Pilota skierowa¢ na urzadzenie

i przycisng¢ klawisz oznaczony symbolem
danego urzadzenia TV, DVD, SAT. Na chwilkg
zapali sig kontrolka LED. Teraz mozna rozpocza¢
uzytkowanie pilota.

UWAGA! W niektorych przypadkach moga

by¢ dostgpne jedynie podstawowe funkcje
urzadzenia. Dotyczy to w szczegoIno$ci nowych
urzadzen, ktore od niedawna sg na rynku.

Przycisk -/-- oraz AV

Przycisk -/-- stuzy do wyboru kanatu
oznaczonego dwucyfrowo.

Za pomocg przycisku AV mozna przetaczycC sig
nainne zewnetrzne urzadzenie, np: tuner STB,
wzmacniacz, itp.

Funkcje szczegdine

Program elektroniczny

Przycisk EPG oznacza program elektroniczny

i moze mie¢ rozne funkcje w zaleznosci do
jakiego urzadzenia jest stosowany pilot. W
przypadku DVD, za pomocg tego przycisku
mozna otworzy¢ Menu tytutowe. W przypadku
STB lub VCR mozna rozpocza¢ tym przyciskiem
programowanie, jezeli VCR dysponuje funkcjg,
SHOWVIEW.

Usuwanie btedow

- Sprawdzi¢ czy w pilocie znajduja si¢ baterie lub
czy zostaty poprawnie wtozone (polaryzacja
+/-

- Sprawdzi¢ czy wszystkie urzadzenia zostaty
poprawnie podtaczone.

- W przypadku stabych baterii nalezy wymieni¢
je nanowe.

- Pod marka jednego urzgdzenia jest zapisanych
wiele kodow.

- Aby wybrac najlepszy kod dla urzagdzenia
nalezy wyprébowac wiele kodow.

Urzadzenie reaguje tylko na niektére
komendy pilota.

- Wyprébowac inny kod.

- Jezeli zaden z wyzej opisanych sposobow
wyszukania kodu nie powiodt sig, moze to
oznaczac, ze pilot nie jest kompatybilny z
urzgdzeniem.

Telecomanda universala
Functii butoane

1. Afisaj LED

. PORNIT /OPRIT

. Butoane pentru selectarea aparatului (TV,
DVD, STB)

4. Setare

5. VOL+ /VOL-: Control volum

6. Text ON: Pornire meniu teletext: deschidere

7

8

9

wno

meniu aparat
. Hold: Mentinerea paginii curente de Teletext
. Taste numerice: 0-9
. AV: Comutare pe un alt aparat
10.<< Derulare inapoi /rosu
» Play /galben
»» Repede inainte /albastru
@ Pornire Tnregistrare
B Stop: verde
Il Pauzd: magenta
11. -/-- Comutare pe un canal cu numdr format
din doud cifre
12. Info: Informatji despre statie (in functie de
aparat) EPG: Ghid programe in format
electronic (in functie de aparat)
13. Text OFF: Oprire Teletext EXIT: iesire din
meniu
14. P+ /P-: Selectare program
15, Buton sunet oprit
OK: Confirmarea selectarii
16. Shift: Pentru butoanele albastre, cum ar
fi OK. La apdsarea butonului Shift, se va
aprinde LEDul. Functia Shift rdmane activa
timp de 30 secunde, dupa care se stinge
automat. Functia poate fi dezactivatd daca
apdsati din butonul Shift.

General

Aceastd telecomanda universald 3n 1 poate fi
folositd cu urmatoarele aparate: TV, DVD, STB
(de exemplu, DVD recorder /player, video
recorder, amplificatoare, selectoare de canale,
etc.). Literele de pe butoane nu indica tipul de
aparat care va fi programat. Notati codurile
aparatelor pe care le-ati folosit pentru
programare. Dupd schimbarea bateriilor
codurile nu rdman memorate, astfel incat vd va
fi mult mai usor sd reprogramatj telecomanda.
Alocati un cod format din patru cifre pentru tasta
sursd (TV, DVD, STB) a fiecdrui aparat pentru
care doriti sd folositi telecomanda universala.
Video recorder: pentru cdutarea codului,
introduceti o caseta.

Programarea codurilor

Introducerea codului aparatului dupa

configurare Codurile aparatelor

corespunzatoare sunt mentionate in lista de

coduri care insoteste acest manual.

* Porniti aparatul manual

* Tineti apdsat butonul de setare (4) timp de 3
secunde pana cand LED-ul rosu ramane aprins

* Apdsati scurt butonul sursa (3) (TV, DVD, STB)

* Alocati codul format din patru cifre si apoi
codul din tabelul 1

« La fiecare apdsare a butoanelor, LED-ul rosu
(1) se va stinge pentru scurt timp.

*|n cazul in care codul introdus este corect,
LED-ul rosu (1) se va stinge.

* Apdsati SHIFT (16) scurt si apoi OK (15) pentru
asalva codul. LED-ul rogu (1) se va stinge.

* Apdsati SHIFT (16) scurt.

* Daca se introduce un cod invalid, LED-ul rosu
(1) va lumina intermitent 3 secunde si apoi
se va stinge. Dacd aparatul nu reactioneaza,
repetati programarea cu un alt cod. Incercati
toate codurile indicate pentru marca
respectiva a aparatului.

* Selectati codul la care reactioneaza toate
comenzile telecomenzii.




* Daca nu reusiti procedand astfel, incercati
metoda
,cautare automatd”.

Cautare manuald a codului

* Porniti aparatul manual.

* Tineti apdsat butonul de setare (4) timp de 3
secunde pand cand LED-ul rosu rdmane aprins

* Apasatj scurt butonul sursa (3) (TV, DVD, STB)

* Apdsati in mod repetat butonul POWER (2)
(pand la 350 ori); pentru VCR puteti utiliza
butonul P+ (14) sau P- (14).

« Cdutarea codului incepe cu numdrul codului
curent.

* Apdsati scurt SHIFT (16) si apoi OK (15) pentru
a salva codul. LED-ul (1) se va stinge usor.

* Apdsati scurt butonul SHIFT (16).

« Datorita numdrului mare de coduri posibile,
pentru un singur aparat pot fi alocate pana
la 350 coduri. In anumite cazuri, este posibil
ca doar functiile principale sé fie disponibile.
Procedeul mentionat anterior poate s& nu
functioneze pentru anumite modele de
aparate.

Cautare automata

In cazul in care aparatul nu rdspunde la

comentzile transmise prin telecomanda desi ati

ncercat toate codurile corespunzatoare tipului

de aparat pe care il folositi, puteti incerca sa

rulati cdutarea automata. In acest fel puteti gasi

coduri care nu apar in lista de coduri.

* Porniti aparatul manual.

« Tineti apdsat butonul de setare (4) timp de 3
secunde pana cand LED-ul rosu rdmane aprins

* Apdsati scurt butonul sursé (3) (TV, DVD, STB)

* Indreptati telecomanda catre aparat si apasati
scurt tasta P+ (14).

* Daca aparatul nu are niciun program stocat,
apdsati butonul POWER (2) in loc de P+ (14).

* Telecomanda va incepe sa caute codurile
dupa 5 secunde, iar codurile se vor succeda
lainterval de 1 secundd. LED-ul rosu se va
aprinde ori de cate ori un cod este identificat.

¢ Imediat ce aparatul raspunde la comenzile
transmise cu ajutorul telecomenzii, apasati
SHIFT (16) si apoi OK (15). Apdsati rapid SHIFT
(16). Dacd nu apdsati OK la timp, apdsati
PROG- (14) pentru a reveni la codul la care
aparatul a raspuns.

* Pentru a opri cdutarea, apdsati SHIFT (16) si
apoi EXIT (13).

* Apdsati scurt Shift (16).

Apdsatiincd o datd P+ (14) sau P-(14) intr-un
interval de 6 secunde dupd ce ati apdsat
butonul P+(14) sau POWER (2) asa cum s-a
descris mai sus. Telecomanda va trimite un cod
nou la fiecare 3 secunde.

Identificarea codului

Identificarea codului vd permite s& determinati

codurile memorate pe telecomanda

* Tineti apdsat butonul de setare (4) timp de 3
secunde pana cand LED-ul rogu ramane aprins

* Apdsati scurt butonul sursa (3) (TV, DVD, STB)

* Apdsati scurt butonul de setare (4) si LED-ul
rosu se va stinge usor.

¢ Pentru a gasi primul numdr, apasati tastele
numerice (8) dela0la9.

* Stingerea LED-ului (1) indicd primul numar.

* Pentru a gési cel de-al doilea numér, ap&sati
pe rand tastele numerice (8) de la 0 la 9 pana
cand LED-ul rosu (1) se stinge.

* Repetati si pentru cel de-al treilea si cel de-al
patrulea numar.

¢ LED-ul rosu (1) se va stinge imediat ce a fost
introdus cel de-al patrulea numadr,

«|dentificarea codurilor este finalizata.

Functionare normala

Dupd finalizarea programdrii telecomenzii pentru
aparatul audio /video, telecomanda va functiona
ca i telecomanda originald a aparatului
respectiv. Indreptati telecomanda catre aparat

si apdsati butonul sursa corespunzator. LED-ul
rosu se va aprinde pentru scurt timp. Functiile
se activeaza prin apdsarea tastei functie
corespunzdtoare de pe telecomanda universald.
De fiecare datd cand apasati pe un buton, LED-
ul rosu se va aprinde pentru scurt timp.

Este posibil ca functiile de pe telecomanda
originald sd nu fie disponibile pe telecomanda
universald. In particular, pentru aparatele noi,
este posibil ca anumite functii sa nu fie deloc
disponibile. De la tasta AV puteti selecta intrarea
AV a televizorului; de exemplu, receptorul

STB sau VCR.

Functii speciale
wprogram electronic”

Butonul EPG (12) corespunde functiei "ghid
electronic de programe” si are functii diferite, in
functie de aparatul folosit. Pentru receptoarele
STB - sau VCR - puteti folosi functia de
programare in cazul in care aparatul dispune de
functia SHOWVIEW.

Depanare
Telecomanda nu functioneaza:

* Verificati dacd bateriile sunt introduse corect si
verificati i polaritatea acestora.

* Verificati dacd aparatele se afld in prizd.

* Dacé bateriile sunt consumate, inlocuiti-le.

* Aparatului ii corespund mai multe coduri. Cum
puteti afla codul corect?

* Pentru a determina codul corect al aparatului,
este necesar s incercati toate codurile pana
cand cele mai multe functii ale aparatului devin
active.

Aparatul raspunde doar la anumite comenzi
ale telecomenzii

+Incercat si alte coduri.

*In cazul in care cdutarea manuald si automatd
a codurilor nu are succes, este posibil ca
aparatul sd nu fie compatibil cu telecomanda.




